
MICRO FIGHT CHASSIS MK4, BLACK

The Micro Fight Chest Rig Mk4 is designed to be extremely efficient, modular,
and lightweight. The Micro Fight works seamlessly with Spiritus Systems
accessories suite, which offers nearly endless configurations. The Micro Fight
features soft loop Velcro in both pockets to enable you to put mission essential
items where you want them based on your individual needs. The improved profile
allows for the use of six 5.56 x .45 style magazines or four 7.62 x .51 magazines
or any combination of rifle and pistol magazines. The 5” x 9” field of hard loop
Velcro on the back of the rig allows for solid integration with accessories, such as
the SACK Pouch or Expander Wings. The larger Velcro field also allows a solid
integration onto plate carriers, such as the LV119. In addition to the larger Velcro
field, the MK 4 also allows for sub load integration of a tourniquet utilizing the two
integrated grommets and our Universal Retention Kit.   Unmatched Versatility  
The Micro Fight Chest Rig sports a host of accessories like no other system. The
user can select from any of our accessories to meet operational requirements.
The platform is lightweight and small while still allowing you to carry multiple
types of munitions and equipment. Examples include rifle and pistol Magazines,
37/40mm grenades, flash-bangs, multi-tools, flashlights, medical supplies, and
breaching equipment.   Stand Alone System   The Micro Fight Chest Rig was
designed to perform as a stand-alone system. It can be configured for wear in low
visibility environments that require minimal printing through clothing with
maximum equipment storage. It can also be configured for high visibility
operations where a full spectrum of equipment is required.   Placard
Configuration   The Micro Fight Chest Rig was designed to work seamlessly as a
"Placard" for plate carrier systems. Simply remove the 1 inch side release
buckles and attach the system via the hard loop Velcro located on the back of the
system to you plate carrier. This configuration allows for profile expansion or
reduction as mission requirements change.   NOTE: The CHASSIS is part of the
Micro Fight Chest Rig System. This item does not include shoulder straps, back
strap, half or full flaps, magazine inserts, or any other accessories. Additional
components are required for proper use. If running as a stand-alone system,
shoulder straps, back strap, magazine inserts, and possibly full or half flaps are
needed. If running on a plate carrier, flap(s), and magazine insert(s) are needed.  
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT CHASSIS MK4, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100538
Mfr. No.: CR-MF-BK-04
Color: Black
Delivery weight: 0.167kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO FIGHT CHASSIS
MK4

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO FIGHT CHASSIS MK4 von Spiritus Systems. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse
zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Das MICRO FIGHT CHASSIS MK4 ist ein nichtlebensmitteltechnisches Produkt, das für
den sicheren Gebrauch konzipiert wurde. Achten Sie darauf, es gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Rückrufs werden standardisierte Rückrufmitteilungen bereitgestellt.
Achten Sie auf Updates und folgen Sie den Anweisungen zur Rückgabe oder zum Austausch des Produkts.
OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, genießen Sie die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf in einem physischen Geschäft. Stellen Sie sicher, dass der Verkäufer
alle Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie besonders auf die Sicherheit von Kindern oder anderen
schutzbedürftigen Gruppen, wenn Sie das Produkt verwenden.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Verwenden Sie das MICRO FIGHT CHASSIS MK4 nur für
die vorgesehenen Zwecke und gemäß den Anweisungen.
Überprüfung vor der Verwendung: Überprüfen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen
oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Richtige Anpassung: Stellen Sie sicher, dass das Chassis richtig an Ihrem Plattenträger befestigt ist, um ein
Verrutschen oder Lösen während des Einsatzes zu vermeiden.
Tragen Sie das Produkt sicher: Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt und sicher auf Ihrem Körper
sitzt, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeidung von Überlastung: Überladen Sie das Chassis nicht mit mehr Ausrüstung, als es sicher tragen
kann. Beachten Sie die maximalen Kapazitäten für Magazine und Zubehörteile.
Vorsicht bei der Verwendung von Zubehör: Verwenden Sie nur kompatibles Zubehör, um die Sicherheit
und Funktionalität zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile und Zubehörteile zur Hand haben.
Befestigung: Entfernen Sie die 1ZollSeitenverschlussSchnallen und befestigen Sie das Chassis über das
harte Velcro auf der Rückseite an Ihrem Plattenträger.
Einstellung: Passen Sie das Chassis an Ihren Körper an, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.

Nutzung

Zugänglichkeit: Stellen Sie sicher, dass alle Taschen und Fächer leicht zugänglich sind, während Sie das
Chassis tragen.
Regelmäßige Überprüfung: Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Chassis sicher sitzt und alle Teile
ordnungsgemäß funktionieren.
Einsatzbedingungen: Achten Sie darauf, das Chassis in geeigneten Umgebungen zu verwenden, die den
Anforderungen Ihrer Mission entsprechen.



Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das MICRO FIGHT CHASSIS MK4 gemäß den örtlichen
Vorschriften zur Abfallentsorgung. Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur.
Recycling: Prüfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und nutzen Sie entsprechende
Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zur sicheren Verwendung des MICRO FIGHT CHASSIS MK4 empfehlen wir, sich an
den Händler oder Hersteller zu wenden. Sie können Ihnen weitere Informationen und Unterstützung bieten, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Sie sind dazu
bestimmt, allgemeine Informationen bereitzustellen und sollten zusammen mit dem Benutzerhandbuch des Produkts
verwendet werden. Achten Sie stets auf Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer, wenn Sie das MICRO FIGHT
CHASSIS MK4 verwenden.
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Micro Fight Chassis Mk4 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Micro Fight Chassis Mk4, Black. This product is designed for efficiency, modularity, and
lightweight use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.
Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Micro Fight Chassis Mk4 by following all provided instructions. This
product complies with EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the instructions provided
for returning or replacing the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets all safety requirements as mandated
by EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is used only by adults or
under adult supervision.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the product packaging for the EU contact information.
Rapid Alerts: Keep updated about any safety alerts related to this product via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
This product is designed for carrying equipment and munitions. Improper use may result in injury.
Ensure that all accessories are properly secured to avoid accidents.

Avoiding Hazards:
Do not overload the chest rig beyond its intended capacity.
Regularly inspect the product for wear and tear, particularly in the Velcro and attachment points.
Ensure that all components are correctly assembled before use.

AgeSpecific Warnings:
This product is not suitable for individuals under 18 years of age. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Remove Side Release Buckles: Detach the 1inch side release buckles from the chest rig.
Attach to Plate Carrier: Use the hard loop Velcro located on the back of the Micro Fight Chassis Mk4
to attach it to your plate carrier.
Secure All Components: Ensure that all attachments are secure before wearing the rig.

Usage:
Carrying Equipment: The Micro Fight Chassis Mk4 can hold various types of magazines and
equipment. Ensure that items are stored securely.
Adjusting for Comfort: Adjust the fit of the rig for comfort and stability. Ensure that it does not impede
movement.
Sub Load Integration: Utilize the integrated grommets and Universal Retention Kit for attaching
additional items like a tourniquet.

Disposal Instructions

Disposal of Product: When the Micro Fight Chassis Mk4 has reached the end of its usable life, dispose of it
in accordance with local regulations.
Environmental Considerations: Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider
recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or assistance regarding the Micro Fight Chassis Mk4, please refer to the product packaging for
the appropriate contact information.

Thank you for choosing the Micro Fight Chassis Mk4. For your safety, please follow these guidelines carefully to
ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Micro
Fight Chest Rig Mk4

Introducción
Gracias por elegir el Micro Fight Chest Rig Mk4 de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y cómo instalar y usar el rig de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el Micro Fight Chest Rig Mk4 de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.
Inspección Regular: Revisa el rig antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Uso Adecuado: Este producto no es un equipo de protección personal (EPP). No debe usarse como sustituto
de equipos de seguridad adecuados.
Almacenamiento: Guarda el rig en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para evitar el deterioro de
los materiales.
Uso por Menores: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Mantén el rig fuera del
alcance de los menores.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga de Equipos: No sobrecargues los bolsillos del rig con más peso del recomendado, ya que esto puede
afectar su funcionalidad y tu comodidad.
Integración de Accesorios: Asegúrate de que cualquier accesorio que utilices sea compatible con el Micro
Fight Chest Rig Mk4. Utiliza solo accesorios recomendados por Spiritus Systems.
Evita el Contacto con Fuego: Mantén el rig alejado de fuentes de calor y llamas abiertas para evitar daños.
Uso en Entornos de Baja Visibilidad: Si utilizas el rig en condiciones de baja visibilidad, asegúrate de que
esté debidamente configurado para minimizar la impresión a través de la ropa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de tener todos los componentes necesarios antes de comenzar la instalación.
Conexión al Portaplacas:

Retira las hebillas de liberación lateral de 1 pulgada del rig.
Conecta el sistema a tu portaplacas utilizando el Velcro de bucle duro en la parte posterior del rig.

Configuración de Accesorios:
Coloca los accesorios deseados en los bolsillos de Velcro según tus necesidades operativas.
Asegúrate de que todos los elementos estén firmemente asegurados.

Uso

Colocación de Cargadores: Organiza los cargadores de rifle y pistola en los bolsillos designados,
asegurándote de que estén accesibles.
Acceso a Equipos: Familiarízate con la ubicación de los equipos almacenados para un acceso rápido
durante su uso.
Ajuste del Rig: Asegúrate de que el rig esté ajustado correctamente para mayor comodidad y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el Micro Fight Chest Rig Mk4, considera donarlo o
reciclarlo si es posible.
Desecho de Componentes: Si el rig está dañado y no puede ser reutilizado, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos. Asegúrate de que los materiales no contaminen el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Micro Fight Chest Rig Mk4, consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante en la documentación oficial o en su sitio web.

Recuerda que es importante mantenerse informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado
con el producto. Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener información sobre productos
inseguros y retiradas del mercado.

Gracias por elegir Spiritus Systems. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité du Micro Fight Chest Rig Mk4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Micro Fight Chest Rig Mk4 de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le Micro Fight Chest Rig est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes formées à
cet effet.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le Micro Fight Chest Rig si vous remarquez des pièces manquantes ou endommagées.
Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le Micro Fight Chest Rig avec des équipements ou des munitions audelà de sa capacité
recommandée.
Assurezvous que tous les éléments sont correctement fixés avant de porter le rig.
Évitez d'utiliser le Micro Fight Chest Rig dans des environnements extrêmement humides ou corrosifs.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa performance.
Portez le rig de manière à ne pas obstruer votre champ de vision ou votre mobilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Configuration de Base :

Retirez les boucles de libération latérales de 1 pouce.
Fixez le rig à votre gilet porteplaques à l'aide du Velcro à boucle dure situé à l'arrière du système.

Ajustement :

Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.
Assurezvous que le rig est bien positionné et ne gêne pas vos mouvements.

Utilisation

Chargez le rig avec les équipements nécessaires, en veillant à respecter les combinaisons recommandées de
chargeurs.
Utilisez le Velcro à boucle douce à l'intérieur des poches pour organiser vos éléments essentiels.
En cas d'opérations à faible visibilité, configurez le rig pour minimiser son empreinte.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Micro Fight Chest Rig avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements militaires ou tactiques.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer qu'il est éliminé
de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micro Fight
Chest Rig Mk4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micro Fight Chest Rig Mk4 di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per garantire
funzionalità e versatilità in situazioni operative. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è in condizioni ottimali.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Il Micro Fight Chest Rig Mk4 è progettato per supportare caricatori e attrezzature. Assicurati di
utilizzare solo accessori compatibili e approvati.
Sicurezza del carico: Controlla che tutti gli oggetti siano fissati correttamente per evitare cadute o
spostamenti durante l'uso.
Visibilità: In ambienti a bassa visibilità, assicurati che il profilo del rig non comprometta la tua sicurezza o
quella degli altri.
Configurazione: Segui le istruzioni per la configurazione del Placard per garantire un'installazione sicura e
stabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Configurazione del Micro Fight Chest Rig:

Rimuovi le fibbie a rilascio laterale da 1 pollice.
Attacca il sistema tramite il Velcro a ciclo rigido situato sul retro del rig al tuo portacaricatori.
Assicurati che il sistema sia ben fissato e stabile prima di procedere.

Caricamento:

Inserisci i caricatori nel rig seguendo le indicazioni specifiche per ciascun tipo di caricatore.
Controlla che i caricatori siano ben posizionati e non possano cadere durante l'uso.

Uso del Velcro:

Utilizza il Velcro a ciclo morbido all'interno delle tasche per posizionare gli oggetti essenziali.
Assicurati che gli oggetti siano ben fissati e facilmente accessibili.

Integrazione di Accessori:

Utilizza il campo di Velcro a ciclo rigido per integrare accessori come la SACK Pouch o le Espansioni.
Segui le istruzioni specifiche per ogni accessorio per garantire una corretta integrazione.

Manutenzione:

Pulisci il rig con un panno umido e detergente delicato.
Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici e dei componenti del prodotto.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Nota Finale
Ricorda che la sicurezza è una priorità. Segui sempre queste linee guida e mantieni il tuo Micro Fight Chest Rig Mk4
in condizioni ottimali per garantire prestazioni e sicurezza durante l'uso.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Micro Fight Chassis MK4 od Spiritus Systems. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
efektywności, modułowości i lekkości. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że zapoznałeś się z instrukcją obsługi.
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Używaj produktu w sposób, który nie stwarza zagrożenia dla Ciebie ani innych osób.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie przeciążaj kieszeni, aby uniknąć uszkodzeń lub niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących maksymalnej pojemności magazynków.
Zachowaj ostrożność przy zakładaniu i zdejmowaniu produktu, aby uniknąć zacięć lub urazów.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Usuń 1calowe klamry boczne, jeśli chcesz używać produktu jako "Placard".
Przymocuj system do swojego nośnika płyt za pomocą twardej pętli Velcro znajdującej się na plecach
systemu.
Upewnij się, że wszystkie klamry i zapięcia są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:

Dostosuj produkt do swoich indywidualnych potrzeb, umieszczając niezbędne przedmioty misji w
kieszeniach.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie akcesoria są w dobrym stanie i prawidłowo zamocowane.
W przypadku używania produktu jako systemu samodzielnego, upewnij się, że masz wszystkie
wymagane paski i klapy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które można poddać recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w
UE.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Micro Fight Chassis MK4!
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MICRO FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MICRO FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat toimivat oikein.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten olkahihnat ja patruunataskut, on asennettu oikein.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Jos havaitset tuotteen käytössä ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja varmista, että tuote on ehjä.
Kiinnitä tarvittavat lisävarusteet, kuten olkahihnat ja patruunataskut, ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tukevat ja turvalliset ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä tuotteen istuvuus kehon mukaisesti ennen käyttöä.
Jos käytät tuotetta yhdessä levyliivin kanssa, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Käytä tuotetta vain suunnitelluissa ympäristöissä, joissa sen käyttö on turvallista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Varmista, että tuote on tyhjennetty kaikista käytettävistä osista ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että saat tarvitsemasi tuen ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT CHASSIS
MK4

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT CHASSIS MK4 från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att vara
modulär, lättviktig och effektiv. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att produkten används på ett säkert sätt och följ alla instruktioner.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gate.
Online shopping: Om du köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor angående säkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba uppdateringar: Håll dig informerad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter.
Undvik att överbelasta riggen med mer utrustning än den är designad för.
Använd alltid axelremmar och ryggrem vid användning som fristående system.
Följ instruktionerna för korrekt installation och användning av produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation som fristående system:

Montera axelremmar och ryggrem innan användning.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade.

Användning som Placard:

Ta bort de 1 tum sidfrigöringsspännena.
Fäst systemet via det hårda loop Velcro på baksidan av riggen till din plattbärare.
Justera konfigurationen beroende på missionskraven.

Konfiguration av tillbehör:

Använd mjuka loop Velcro i fickorna för att placera föremål som behövs.
Kontrollera att ammunition och utrustning är korrekt placerad för att undvika skador.

Avfallshantering
Avlägsna alla delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet och användning av MICRO FIGHT CHASSIS MK4, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MICRO
FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MICRO FIGHT CHASSIS MK4 od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navržen s ohledem na efektivitu, modularitu a lehkost, aby splnil vaše operační potřeby. Abychom zajistili bezpečné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny uvedenými v této příručce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vyhněte se používání produktu v nebezpečných podmínkách, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.
Informujte se o aktuálních výzvách k stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před prvním použitím se ujistěte, že všechny komponenty jsou správně nainstalovány a zajištěny.
Při nošení produktu dbejte na to, aby nedošlo k jeho uvolnění nebo posunutí, což by mohlo vést k úrazu.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty, které jsou kompatibilní s tímto systémem.
Zkontrolujte, zda je systém správně nastaven pro vaše specifické potřeby a operační požadavky.
Při používání v prostředích s nízkou viditelností se ujistěte, že je systém správně nakonfigurován pro
minimalizaci viditelnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Odstraňte boční uvolňovací spony o šířce 1 palec.
Připojte systém pomocí tvrdého smyčkového Velcro umístěného na zadní straně systému k vašemu
nosiči plátů.
Ujistěte se, že systém je pevně připevněn a zaisten.

Použití

Upravte systém podle svých potřeb a zajištění, aby bylo vše správně umístěno.
Při nošení zkontrolujte, zda máte k dispozici všechny potřebné komponenty, jako jsou ramenní popruhy
a vložky do zásobníků, pokud je používáte jako samostatný systém.
Při používání na nosiči plátů se ujistěte, že jsou klapky a vložky do zásobníků správně instalovány.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a normy pro odpad.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo profesionální likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu, instalace nebo používání se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali MICRO FIGHT CHASSIS MK4 od společnosti Spiritus Systems. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


